lhr SFM Fachhandler

SFM GmbH

Strawinsky-Straf3e 27b - D-90455 Nirnberg
Telefon: +49 (0)911 4231- 0 - Telefax +49 (0)911 4231- 332

e-Mail: info @ sachs-bikes.de - www.sachs-bikes.de

2008 10 002



SeEEES

betriebsanleitung Dirty Devil 125
©),



VORWORT

Sie haben sich fir einen Dirty Devil von
SFM entschieden, herzlichen Dank fiir
lhr Vertrauen.

Der Dirty Devil ist ein robustes FUN- Fahr-
zeug (Pit Bike) im innovativen Design.

Durch die solide Konstruktion, eine sorg-
faltige Materialauswahl, modernste Fer-
tigungstechniken und die gewissenhafte
Arbeit engagierter Mitarbeiter bietet die
Maschine alle SFM - typischen Merkmale,
wie Wirtschaftlichkeit, Qualitat, Zuverlas-
sigkeit und Wertbesténdigkeit.

Das Werk arbeitet sténdig an der Weiter-
entwicklung aller Typen und Modelle. Bitte
haben Sie Verstandnis dafiir, dass deshalb
jederzeit Anderungen des Lieferumfanges
in Form, Ausstattung und der Technik még-
lich sind. Aus den Angaben und Beschrei-
bungen dieser Anleitung kénnen daher
keine Anspriiche hergeleitet werden.

Nachdruck, Vervielfaltigung oder Uberset-
zung, auch auszugsweise, ist ohne Geneh-
migung nicht gestattet. Alle Rechte nach
dem Gesetz Uiber das Urheberrecht bleiben
uns ausdrticklich vorbehalten.

Fir vom Werk nicht freigegebenes Zubehér
kann bei Folgeschdden keine Gewahr-
leistung Ubernommen werden.

Fur Lieferumfang und Ausfihrung des
Fahrzeuges ist allein der mit dem Héndler
geschlossene Kaufvertrag glltig.

Diese Betriebsanleitung enthalt wichtige
Hinweise zum Umgang mit Ihrem Motorrad.
Sie sollten sie aufmerksam lesen, denn die
sachkundige Behandlung dient - neben der
regelméaBigen Pflege und Wartung - der
Werterhaltung und ist auBerdem eine der
Voraussetzungen fur Gewahrleistungs-
anspriche.

Wir wiinschen lhnen allzeit gute Fahrt.

lhre
SFM GmbH

/A  WARNUNG

Dieses FUN- Fahrzeug (Pit Bike) ist nicht
fir den offentlichen Strassenverkehr
zugelassen, sondern ausschlieBlich auf
Privatgelande zu benutzen. Achten Sie
bitte auf entsprechende Schutzkleidung
fur Ihr Kind.
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UBERSICHT UND BEDIENUNG

Sicherheitssymbole und Hinweise

Bitte besonders beachten:
/A WARNUNG

VorsichtsmaBnahmen, die vor méglicher
Unfall-, Verletzungs- oder Lebensgefahr
schitzen.

BRANDGEFAHR

Am Auspuff treten hohe Temperaturen auf.
Achten Sie darauf, dass im Fahrbetrieb,
im Leerlauf oder beim Parken keine leicht
entflammbaren Materialien (Bekleidung und
Gepack usw.) in Kontakt mit der heiBen
Auspuffanlage kommen! — Brandgefahr!

'-'H’ ACHTUNG

Wichtige Hinweise und Vorsichtsregeln,
die eine Beschadigung des Fahrzeuges
verhindern. Nichtbeachtung kann zum
Gewahrleistungsausschluss fuhren.

@ HINWEIS

Besondere Hinweise zur besseren Hand-
habung bei Bedien-, Kontroll- und Einstell-
vorgangen sowie Pflegearbeiten.

Fahrzeugidenthummer

Motornummer

@ HINWEIS

Die Angaben der rechten oder linken Motor-
radseite sind aus Sicht des aufgesessenen
Fahrers gesehen.

Die Fahrzeugidentnummer (1) des Motor-
rades befindet sich im vorderen Teil des
Rahmens (rechts neben dem Lenkrohr).

Die Motornummer (2) des Motorrades befin-
det sich auf der linken Fahrzeugseite.



UBERSICHT UND BEDIENUNG

Fahrzeugansicht rechts

1 Bremsflissigkeitsbehalter fur
Hinterradbremse

2 Kickstarter
3 Gasdrehgriff

4 BremsflUssigkeitsbehélter fur
Vorderradbremse

5 Handbremshebel flr
Vorderradbremse

6 Zindkerze

7 FuBbremshebel flr
Hinterradbremse

8 FuBraste rechts

9 OlkontrollverschluB




UBERSICHT UND BEDIENUNG

Fahrzeugansicht links
10 Kupplungshebel

11 Tankdeckel

12 Kraftstoffhahn

13 Luftfilter

14 Federbein, Einstellung
15 Seitenstander

16 FuBraste links

17 FuBschalthebel




UBERSICHT UND BEDIENUNG

Lenkerarmatur links Lenkerarmatur rechts Kaltstarthebel

1 Festgriff 4 Handbremshebel flr Vorderradbremse
€
2 Kupplungshebel 5 Gasdrehgriff HINWEIS
uppiungshebe asareng Der Kaltstarthebel (1) befindet sich auf der
3 ® Motor-Aus-Schalter linken Fahrzeugseite.
Motor geht beim Betéatigen des
Schalters aus. 1 AN Kaltstarthebel (CHOKE)

Betriebsstellungen:
A Kaltstart nach oben schieben
B Warmstart nach unten schieben



SICHERHEITSPRUFUNG

Checkliste

Sicherheitskontrolle vor jeder Fahrt
anhand der Checkliste durchfiihren.
Befolgen Sie die Sicherheitskontrolle ge-
nau. Wartungsarbeiten vor Fahrtantritt aus-

fuhren (=+ WARTUNG) oder durch lhren
SFM-Handler durchfihren lassen.

Prifen Sie vor Fahrtantritt nachfolgende
Punkte:
- Lenkung (leichtgéngig und frei von Spiel)

- Spiel des Kupplungshebels
- Kraftstoffvorrat

- Motor-Olstandsniveau

- Vorderradbremse

- Hinterradbremse

- Reifen (Profil und Luftdruck)
- Teleskopgabel

- Funktion der Kupplung

- Bremsflussigkeitsstand

- Funktion der Bremsen

Wenden Sie sich bei Problemen oder
Schwierigkeiten an Ihren SFM-Fachhandler.
Er steht Ihnen mit Rat und Tat zur Seite.

A WARNUNG

Keine spannungsfiihrenden Teile des
Ziindsystems bei laufendem Motor
beriihren.

BRANDGEFAHR

Am Auspuff treten hohe Temperaturen
auf.

Achten Sie darauf, dass im Fahrbetrieb,
im Leerlauf oder beim Parken keine
leicht entflammbaren Materialien (z. B.
Heu, Gras, Bekleidung, Gepéack usw. in
Kontakt mit der heiBen Auspuffanlage
kommen!

- Brandgefahr!



SICHERHEITSPRUFUNG

Kupplung

Kontrolle:
- Kupplungshebel (1) bis zum splrbaren
Widerstand ziehen.

- Spiel messen.
Sollwert: A = 15-20 mm

Kupplungshebelspiel einstellen.
- W ARTU NG

Kupplungshebelspiel

ACHTUNG
Fahren ohne Kupplungshebelspiel fiihrt
zu Kupplungsschéden.



SICHERHEITSPRUFUNG

Kraftstoff, Kraftstofftank

& WARNUNG

Kraftstoff ist feuergeféhrlich und explo-
siv! Nicht Rauchen! Kein offenes Feuer
bei allen Tatigkeiten am Kraftstofftank.

Kraftstoff dehnt sich unter Warmeein-
wirkung und Sonnenbestrahlung aus.
Tanken Sie deshalb niemals randvoll.
Nicht bei laufendem Motor tanken. Nie
mit glihender Zigarette oder offenem
Feuer in die Nahe des gedffneten Tanks
kommen - Benzinddmpfe kénnen sich
entziinden.

Kraftstoffvorrat, Tanken

Tankdeckel

=1 HINWEIS

Der Tankdeckel (1) ist mit einem Bellftungs-
schlauch (2) versehen. Nehmen Sie keine
Veranderungen vor.

Offnen:
- Tankdeckel (1) durch Drehen nach links
offnen.

SchlieBen:
- Tankdeckel (1) durch Drehen nach rechts
schlieBen.

Kraftstoffstand kontrollieren

- Tankdeckel (1) am Kraftstoffbehalter
offnen.

- Kraftstoffniveau durch Sichtkontrolle
Uberprufen. Max. bis zur Unterkante (3)
des Einflllstutzen auffillen.

- Tankdeckel (1) am Kraftstoffbehalter
wieder schlieBen.

Den Kraftstofftank niemals ganz leer
fahren.

Kraftstoff auffiillen

- Nur bleifreien Normalkraftstoff (mind-
estens 95 Oktan) tanken.



SICHERHEITSPRUFUNG

Kraftstoffhahn

=1 HINWEIS
Der Kraftstoffhahn(1) befindet sich auf der
linken Fahrzeugseite.
Positionen:
7 = AUF
Kraftstofffbehalter entleert sich bis

auf eine Reservemenge von ca. 0,9
Liter.

U = RESERVE
Kraftstoffoehalter entleert sich. Es
verbleibt eine nicht entnehmbare
Restmenge im Behélter.

e =ZU
Kraftstoffzufuhr gesperrt.

10

“ ACHTUNG

Nach jeder Fahrt Kraftstoffhahn unbe-
dingt schlieBen (Position Z). Andernfalls
kénnte Kraftstoff in den Motor gelangen.
Dies wiirde dann zu Startschwierigkei-
ten oder zu Beschadigung des Motors
fihren.

Bei Nichtbeachtung besteht fiir daraus
entstehende Schéaden keine Gewéhr-

leistung.



SICHERHEITSPRUFUNG

Motorol

'-'}ﬁ ACHTUNG

Keine Additive beimischen! Da das
Motordél auch zur Schmierung der
Kupplung dient, diirfen keine mit so-
genannten ,.friction modifier” additivier-
ten PKW-Motorendle eingesetzt werden.
Diese ,,Energy Conserving“-Ole kénnen
zum Durchrutschen der Kupplung
fiihren. Verwenden Sie ein geeignetes
Leichtlauf-Motorenél fiir Fahrzeuge,
wie z. B.:

SAE 15W/40 Mineralél API (SG oder
héher).

-20°-10° 0° 10° 20° 30°40°C

SAE 10w/30 P |

SAE 10W/40 10W/50

[SAE 15W/40 15Ws0 P>

SAE 20W/50 P>

- Falls erforderlich, Motordl (Klassifikation
und Viskositét siehe Tabelle) tber Olein-
fllléffnung bis Maximalstandsmarkierung
nachfullen.

Empfohlene Klassen:

Nach API: SG oder héher oder auch mit
zusétzlichem Freigabestatus: ACEA A3/96
(CCMC Gb5)

Empfohlene Viskositat:

Viskositatsklasse in Abhé&ngigkeit von
der AuBentemperatur. Die Temperatur-
grenzen der SAE-Klassen kénnen kurz-
fristig Uber- oder unterschritten werden.

Die empfohlene Viskositatsklasse
SAE 15W/40 deckt den Umgebungstem-
peraturbereich zwischen —15°C und +40°C
ab und stellt somit das Optimum fiir unsere
Breiten dar.

11



SICHERHEITSPRUFUNG

Olstand kontrollieren

<@— MIN.

'-'J ACHTUNG

Olkontrolle bei kaltem Motor fiihrt zu
Fehlinterpretation und dadurch zu fal-
scher Olfiillmenge!

Um Schiaden am Motor zu vermeiden:
Maximalstand nicht liberschreiten! Mi-
nimalstand nicht unterschreiten!

12

- Betriebswarmen Motor abstellen, ca. 5
Minuten warten und Fahrzeug in gerader
Stellung halten.

=1 HINWEIS

Sicherstellen, dass das Fahrzeug bei der
Olstandskontrolle allseitig gerade steht.
Selbst eine geringfugige Neigung zur Seite
fuhrt bereits zu falschem Messergebnis.

- Olkontrollschraube (1) bei abgestelltem
Motor rechts oben am Kurbelgehduse
herausschrauben.

- Olkontrollschraube am unteren Ende
mit sauberen und fusselfreiem Lappen
reinigen.

“-'ﬁ ACHTUNG

- Um den Olstand zu kontrollieren,
Olkontrollschraube einstecken, nicht
einschrauben!
Andernfalls werden falsche Messer-
gebnisse ermittelt, die zu Motorsché-
den fiihren kénnen.

- Der Olstand sollte sich zwischen der Mi-
nimal- und der Maximalstandsmarkierung
befinden.

Bei Bedarf Motordl SAE 15W/40 Uber die
Oleinfulléffnung der Olkontrollschraube
nachfllen.

- Danach Olkontrollschraube handfest
einschrauben.



SICHERHEITSPRUFUNG

Bremsen

& WARNUNG

Plétzliche Spielveranderungen oder
schwammiger Widerstand am Brems-
hebel sind auf Mangel am Hydraulik-
system zuriickzufiihren. Fahren Sie
nicht weiter, wenn Sie Zweifel an der
Betriebssicherheit der Bremsanlage ha-
ben umgehend einen SFM-Fachhéndler
zu Rate ziehen.

Bremsflissigkeitsstand
kontrollieren

& WARNUNG

Die Bremsfliissigkeit muss alle zwei
Jahre durch einen SFM-Fachhéndler ge-
wechselt werden. MIN-Markierung nicht
unterschreiten! Nur Bremsfliissigkeit
der Klassifikation DOT 4 verwenden.

Liegt der Bremsfliissigkeitsstand unter
der Min-Markierung oder sind Luftbla-
sen erkennbar, die Bremsbeldge auf
VerschleiB3 kontrollieren und gegebe-
nenfalls die Bremsfliissigkeit nachfiillen
lassen.

A
Ud ACHTUNG
Bremsflussigkeit kann Schaden an Lack
und Kunststoffteilen verursachen.

Vorderradbremse Bremsfliissig- Hinterradbremse Bremsfliissig-
keitsbehélter keitsbehdlter

- Lenker so einschlagen, dass der Brems- - Motorrad gerade stellen.
flissigkeitsbehalter (1) waagerecht . per Bremsflissigkeitsstand am Brems-
steht. flissigkeitsbehalter (2) muss zwischen

- Der Bremsflussigkeitsstand muss zwi- der LOWER (MIN.) und der UPPER
schen der LOWER (MIN.) und der UP- (MAX.) Markierung liegen.

PER (MAX.) Markierung liegen.

13



SICHERHEITSPRUFUNG

Vorderradbremse Hinterradbremse

Bremsbelége priifen

A WARNUNG

Bremsscheiben und Bremsbelédge miis-
sen 6l- und fettfrei sein.

Die Bremsbelage (1) sind normalem Ver-
schlei3 unterworfen. Um die Betriebssicher-
heit der Bremsanlage zu gewahrleisten,
darf die Verschlei3grenze der Bremsbelage
noch nicht erreicht sein.

Bremsbeldge kontrollieren.
= WARTUNG

14



SICHERHEITSPRUFUNG

Antriebskette

""i ACHTUNG

Die Ketteneinstellung beeinflusst den Ver-
schleiB von Antriebskette und Zahnkranz
sowie den Federweg des Hinterrades.
Antriebskette regelméBig reinigen und
schmieren.

Vor jeder Fahrt Ketteneinstellung,
Kettenfiihrung und Kettenrolle sowie
die Antriebskette auf Beschéadigung
prifen.

Fahrzeug nicht mit beschédigten Teilen
des Kettenantriebs betreiben.

Kettenspannung priifen

- Leerlauf einlegen.

- Kraftrad auf Seitenstander stellen.
- Heck ganz ausfedern lassen.

- Antriebskette mittig zwischen Kettenrad
und Kettenritzel ganz nach oben und
unten drucken. Weg messen.

Sollwert: A = 15-25 mm

'-'}h ACHTUNG

Wird das Heck am Motorrad vollstédndig
nach unten gedriickt, muss die Kette noch
einen Wert: A von 8-10 mm aufweisen.

- Antriebskette gegebenenfalls einstellen.
i WARTUNG

15



SICHERHEITSPRUFUNG

Reifenprofil

Reifenprofil kontrollieren

A WARNUNG

Gesetzlich vorgeschriebene Mindestpro-
filtiefe beachten.

Nie ohne Ventilkappen (2) fahren.

Gut festgeschraubte Ventilkappen ver-
hindern einen plétzlichen Reifenluft-
druckverlust.

- Profiltiefe in der Reifenmitte (1) mes-
sen.

Die Mindestprofiltiefe soll nicht unterschrit-

ten werden: 3.0 mm.

16

Reifenluftdruck

Reifenluftdruck kontrollieren

A WARNUNG

Reifenluftdruck in Hinsicht auf das Ge-
samtgewicht regulieren. Das Gesamtge-
wicht darf die Tragkraft der Reifen nicht
tiberschreiten. Unkorrekter Reifenluft-
druck hat erheblichen Einfluss auf die
Fahreigenschaften des Kraftrads und
auf die Lebensdauer der Reifen!

Bei kalten Reifen:
- Ventilkappen abschrauben.

- Reifenfilldruck prufen/ regulieren.
- Ventilkappen aufschrauben.

Luftdruck
Vorne 2,0 bar
Hinten 2,25 bar

Speichen kontrollieren

& WARNUNG

Speichen (3) vor jeder Fahrt auf ein-

wandfreien Zustand priifen! Bescha-

digte Speichen unbedingt austauschen

lassen!

- Motorrad auf Seitensténder stellen. Auf
ebenen und festen Untergrund achten.

- Mittels Schraubendreher Klangprobe an
den Speichen durchfihren.

HINWEIS

Unterschiedliche Klangfolgen deuten auf zu
lose oder zu stramme Speichenspannung
hin! Beschadigte Speichen unbedingt
durch den SFM-Fachhandler austauschen
lassen!



FAHRHINWEISE

Sicher fahren

Die Betriebssicherheit des Fahrzeuges ist
Voraussetzung fir die Fahrsicherheit.

Vorjeder Fahrtsind deshalb folgende Punkte
zu prifen:

- Bremsen-Funktion

Zusétzlich sindin regelméaBigen Abstanden
- am besten beim Tanken - weitere Punkte
zu prifen:

- Reifendruck
- Motorélstand

Daruber hinaus ist auch das Einhalten der
vorgegebenen Wartungsintervalle flr die
Betriebssicherheit von groBer Bedeutung.

A WARNUNG

Die Fahrsicherheit wird auch von der
eigenen Fahrweise bestimmt.

Deshalb:

- geprlften/zugelassenen Schutzhelm
aufsetzen und den Verschluss korrekt
schlieB3en.

- Geeignete Schutzkleidung tragen.

- Nicht fahren, wenn man mide ist.

- Niemalsfahren, wenndie Fahrtichtigkeit
beeintrachtigt ist.

Nicht nur durch Alkohol, sondern auch

durch Drogen und viele Medikamente kann

das Reaktionsvermégen beeintrachtigt

werden.

- Die Fahrgeschwindigkeit stets dem
Fahrbahnzustand anpassen.

Vor allem bei glatter, rutschiger Fahrbahn
muss stets beachtet werden, dass die Fahr-
stabilitdtund das Bremsvermégen durch die
Haftfahigkeit der Reifen begrenzt werden.

17



FAHRHINWEISE

Wirtschaftlich und umweltbewuBt fahren

Der Kraftstoffverbrauch, die Umweltbelas-
tung und der Verschleif3 von Motor, Brem-
sen und Reifen hdngen von verschiedenen
Faktoren ab.

Der personliche Fahrstil bestimmt weitge-
hend die Wirtschaftlichkeit und die Abgas-
und Gerauschentwicklung.

Motor nicht im Stand warmlaufen las-
sen.

Im Leerlauf dauert es sehr lange, bis der
Motor betriebswarm wird. In der Warmlauf-
phase sind jedoch Verschlei3 und Schad-
stoffausstof3 besonders hoch. Deshalb
sofort nach dem Starten losfahren.

Starke Beschleunigung vermeiden.
Durch gefuhlvolles Gasgeben wird nicht nur
der Kraftstoffverbrauch vermindert, auch
die Umweltbelastung und der Verschleil3
nehmen ab.

Nicht mit unnétig hohen Drehzahlen fah-
ren —mdglichst frih hochschalten bzw. erst
dann herunterschalten, wenn der Motor
nicht mehr einwandfrei rundlauft.

Moglichst gleichméaBig und voraus-
schauend fahren.

Unnétige Beschleunigungs- und Brems-
mandver mussen mit hohem Kraftstoff-
verbrauch und erhéhter Umweltbelastung
bezahlt werden.

18



FAHRHINWEISE

Einfahrhinweise

Einfahrvorschriften fiir Motor und
Getriebe

'-'Eﬁ ACHTUNG

Das Uberschreiten der Einfahrdreh-
zahlen fordert den MotorverschleiB!
Bei Motorstérungen wéhrend der Ein-
fahrzeit sofort den SFM- Fachhandler
aufsuchen.

E HINWEIS

Fahren Sie wéahrend der Einfahrzeit in
h&aufig wechselnden Last- und Drehzahl-
bereichen. Wahlen Sie kurvenreiche und
leicht higelige Fahrstrecken. Vermeiden
Sie konstant niedrige Drehzahlen und
Vollgas unter Last.

Drehzahlen langsam steigern und langere
Vollastfahrten vermeiden.

'-'Eﬁ ACHTUNG
Die erste Inspektion unbedingt durch-
fuhren lassen.

Rechtzeitige Anmeldung bei lhrem SFM-
Fachhéandler erspart lhnen eventuelle
Wartezeiten.

Neue Reifen einfahren

& WARNUNG

Neue Reifen haben eine glatte Ober-
flache. Sie miissen daher bei verhaltener
Fahrweise durch Einfahren in wechseln-
den Schréaglagen aufgeraut werden!

Erst durch das Einfahren wird die volle
Haftfahigkeit der Laufflache erreicht!

Neue Bremsbelége einfahren

A WARNUNG

Neue Bremsbeldge miissen sich ,ein-
fahren“ und haben daher nach einem
Monat im Einsatz noch nicht die opti-
male Reibkraft erreicht.

Die etwas verminderte Bremswirkung
kann durch starkeren Druck auf den
Bremshebel ausgeglichen werden.

Grundlose Vollbremsungen wéhrend
dieser Zeit vermeiden!

19



FAHRHINWEISE

Seitenstander

Motorrad auf Seitenstander stellen

A WARNUNG

Im Stdnderbereich immer auf festen
Untergrund achten. Bei StraBengefille
Motorrad in Richtung ,,bergauf” stellen
und 1. Gang einlegen. Sich nicht in den
Schwenkbereich des Seitenstanders
stellen, wenn das Motorrad vom Stander
genommen wird. Der Stander schwenkt
automatisch nach oben.

Der Seitenstander muss in jedem Fall vor

Fahrtbeginn ganz zuriickgeklappt sein!
— Unfallgefahr!

20

Motor ausschalten.
Linke Hand am linken Lenkergriff.
Rechte Hand auf Sitzbank.

Seitenstander (1) bis zum vorderen An-
schlag ausklappen und gegenhalten.

Motorrad langsam bis zur Stitzwirkung
nach links neigen und leicht nach hinten
ziehen.



FAHRHINWEISE

Starten

Vor dem Starten
- Motorrad senkrecht stellen und Sei-

& WARNUNG

Der Seitenstander muss vor Fahrtbe-

tensténder hochklappen lassen. ginn ganz hochgeklappt sein! — Unfall
i z in! — -
- Kraftstoffhahn (1) auf gefahr!

J = AUF oder - FuBschalthebel (2) in N = Neutral schal-
ten.
Y = RESERVE stellen.

- Aufsteigen.
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FAHRHINWEISE

Starten

ACHTUNG

Nach dem Kaltstart hohe Motordrehzah-
len vermeiden.

Kaltstarthebel (CHOKE ] ) (1) am
Vergaser fir Kaltstart in Pfeilrichtung "A"
nach oben schieben.

Gasdrehgriff (2) nicht 6ffnen.
Kickstarterpedal (3) nach aussen schwen-
ken und kréftig nach unten treten.
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% ACHTUNG

Kickstarter nicht gegen den Anschlag
zuriickprallen lassen.

Kickstarterpedal nach Gebrauch zuriick-
klappen.

- Mit zunehmender Betriebstemperatur
den Kaltstarthebel (CHOKE ™| ) (1)
entgegengesetzt zur Pfeilrichtung "B"
ganz zuriickschieben.

A WARNUNG
Motor niemals in geschlossenen Réu-
men laufen lassen. Motorabgase sind

hochgiftig — Lebensgefahr!




FAHRHINWEISE

Fahren, Schalten

%'H’ ACHTUNG

Vermeiden Sie:

- ,,DurchreiBen” der Gange

- Schalten ohne Kupplungsbetatigung

- Herunterschalten bei hohen Dreh-
zahlen

- Zu niedrige und zu hohe Drehzahlen
(unnétiger VerschleiB3 und Kraftstoff-
verbrauch).

Anfahren / Hochschalten
- Kupplungshebel (1) ziehen.

- FuBschalthebel (2) nach unten driicken
(dabei kein Gas geben).

- Gefuhlvoll einkuppeln.

- Gasdrehgriff (3) gleichzeitig leicht 6ff-
nen.

- Nach dem Einkuppeln beschleunigen.

Hochschalten in die Gange 2 bis 4 erfolgt
analog nach oben.

Herunterschalten
- Gasdrehgriff schlieBen.

- Geschwindigkeit anpassen.
- Kupplungshebel ziehen.
- FuBschalthebel nach unten dricken.

- Nach dem Einkuppeln beschleunigen
oder weiter Herunterschalten.

- Beim Anhalten in den Leerlauf schalten.
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FAHRHINWEISE

Bremsen

Nasse Bremsen

Nach dem Waschen des Motorrades, nach
Wasserdurchfahrten oder bei Regen kann
die Bremswirkung wegen feuchter bzw.
im Winter vereister Bremsscheiben und
Bremsbelage verzdgert einsetzen.

A WARNUNG

Die Bremsen miissen erst trockenge-
bremst werden!

Salzschicht auf der Bremse

Bei Fahrten auf salzgestreuten Straf3en
kann die volle Bremswirkung verzdgert
einsetzen, wenn lédngere Zeit nicht ge-
bremst wird.
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OlI- und fettfreie Bremsen

A WARNUNG
Bremsscheiben und Bremsbelédge miis-
sen 6l- und fettfrei sein!

Nach ldangerer Standzeit des Motor-
rades kann, bedingt durch Flugrost,
bei der ersten Bremsung eine erhéhte
Bremswirkung auftreten. Hat sich eine
starke Rostschicht gebildet, kann dies u.
U. zum Blockieren der Bremsen fiihren.
Deshalb bei Fahrtantritt die Bremsen
mehrmals vorsichtig betétigen, bis die
Bremsen normal ansprechen.

HINWEIS

Uben Sie das Bremsen fiir den ,Ernstfall*
dort, wo Sie sich und andere nicht gefahr-
den (z. B. auf Verkehrsibungsplatzen).

A WARNUNG

Die Salzschicht auf Bremsscheiben und
Bremsbeldgen muss beim Bremsen erst
abgeschliffen werden.

Verschmutzte Bremsen

Bei Fahrten auf verschmutzten StraBen
kann die Bremswirkung wegen ver-
schmutzter Bremsscheiben und Bremsbe-
lage verzdgert einsetzen.

A WARNUNG

Die Bremsen miissen erst sauberge-
bremst werden!

Verstarkter Belagverschlei3 durch ver-
schmutzte Bremsen!



FAHRHINWEISE

Bremsen

Bremsen

Die Bremsen des Vorderrades und des Hin-
terrades kénnen unabhéngig voneinander
betétigt werden.

Die Vorderradbremse wird mit dem Hand-
bremshebel (1) am Lenker und die Hinter-
radbremse mit dem rechten Fuf3 Gber den
FuBbremshebel (2) betétigt.

Beim Anhalten oder beim Verringern der
Geschwindigkeit Gas wegnehmen und
beide Bremsen gleichzeitig betatigen.

In engen Kurven, auf sandigen und schmie-
rigen StraBen, nassem Asphalt und bei
Glatteis sollte mit der Vorderradbremse
vorsichtig gebremst werden, damit das
Vorderrad nicht blockiert und wegrutscht.

Bitte mit Geflihl bremsen. Blockierende
Rader haben eine geringe Bremswirkung
und kénnen auBerdem zum Schleudern
und zum Sturz fhren. Grundséatzlich nicht
in den Kurven bremsen, sondern immer
davor!

Bremsen in der Kurve erhdht die Rutsch-
gefahr.
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FAHRHINWEISE

Abstellen

- Motor-Aus-Schalter (3) P griicken bis
der Motor aus geht.

26

@ ACHTUNG
Den Kraftstoffhahn (4) in die Position

® = ZUdrehen.

In der Position
J = AUF oder
U = RESERVE

kann Kraftstoff in den Motor gelangen.
Dies kann beim Starten des Motors zu
schweren Motorschéaden fiihren.

Bei Nichtbeachtung besteht fiir daraus
resultierende Schiaden keine Gewahr-
leistung.



PFLEGEHINWEISE

Fahrzeugpflege / Pflegemittel

@ HINWEIS

RegelmaBige und sachkundige Pflege dient
der Werterhaltung des Motorrades und ist
eine der Voraussetzungen fir die Aner-
kennung von Gewahrleistungsanspriichen
bei eventuellen Korrosions- und anderen
Schéaden.

W ACHTUNG

Gummi- und Kunststoffteile diirfen nicht
durch aggressive oder eindringende Rei-
nigungs- und Lésungsmittel beschadigt
werden.

A WARNUNG
Nach dem Reinigen bzw. vor Fahrtbeginn
immer eine Bremsprobe durchfiihren!

W ACHTUNG

Keine Dampf- oder Hochdruckstrahige-
riate verwenden!

Der hohe Wasserdruck kann zu Be-
schadigungen an Dichtungen, am hy-
draulischen Bremssystem und an der
gesamten Elektrik fihren.
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PFLEGEHINWEISE

Fahrzeugpflege / Pflegemittel

Saubern

- Zum Waschen ausschlieBlich einen
weichen Schwamm und klares Wasser
verwenden.

- Nur mit weichem Tuch oder Leder nach-
polieren!

- Staub und Schmutz nicht mit trockenem
Lappen abwischen (Kratzer im Lack und
an den Verkleidungen).
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Pflegemittel

Das Motorrad sollte bei Bedarf mit handels-
Ublichen Konservierungs- und Pflegemitteln
gepflegt werden.

- Korrosionsgefahrdete Teile vorsorglich
und vor allem im Winter regelmaBig
mit Konservierungs- und Pflegemitteln
behandeln.

"-'h ACHTUNG

Fur den Kraftstofftank und allen Kunst-
stoffteilen keine silikonhaltigen Pflege-
mittel und Lackpoliermittel verwenden.

- Rahmen und Alu-Teile nach langeren
Fahrten griindlich reinigen und mit einem
handelstblichen Korrosionsschutzmittel
konservieren.



PFLEGEHINWEISE

Winterbetrieb und Korrosionsschutz

@ HINWEIS

Im Interesse des Umweltschutzes bitten wir
Sie, Pflegemittel sparsam anzuwenden und
nur solche zu gebrauchen, die als umwelt-
freundlich gekennzeichnet sind.

Winterbetrieb / Korrosionsschutz
Wird das Motorrad in den Wintermonaten
benutzt, kdnnen durch Streusalze betracht-
liche Schaden auftreten.

'-'H’ ACHTUNG

Kein warmes Wasser verwenden — ver-

starkte Salzeinwirkung.

- Motorrad nach Fahrtende sofort mit kal-
tem Wasser reinigen.

- Motorrad gut trocknen.

- Korrosionsgefahrdete Teile mit Kor-
rosionsschutzmitteln auf Wachsbasis
behandeln.
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PFLEGEHINWEISE

Lackschaden ausbessern / Reifenpflege

N

/

Lackschaden ausbessern

Kleine Lackschaden sofort mit Lack aus-
bessern.
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Reifenpflege

Wenn das Motorrad Uber einen ldngeren
Zeitraum nicht benutzt wird, empfiehlt es
sich, das Motorrad so abzustellen, dass die
Reifen unbelastet sind.

Zusatzliches Einspriihen mit einem Si-
licon-Gummipflegemittel verhindert das
Austrocknen. Zuvor aber die Reifen grind-
lich reinigen.

Motorrad bzw. Bereifung nicht Gber einen
langeren Zeitraum in zu warmen R&dumen
— wie Heizungskeller — aufbewahren.

A WARNUNG

Die Mindestreifenprofiltiefe von
3,0 mm sollte nicht unterschritten wer-
den.



PFLEGEHINWEISE

Stilllegen / Inbetriebnahme

Stilllegen

Motorrad reinigen.

Brems-, Kupplungshebelgelenke und Sei-
ten-Sténderlagerungen mit geeigneten
Schmiermitteln einsprihen.

Blanke/verchromte Teile mit sdurefreiem
Fett (Vaseline) einreiben.

Motorrad in einem trockenen Raum auf-
bewahren und aufbocken, dass beide
Rader unbelastet sind.

Fahrzeug mit Korrosionsschutzwachs
behandeln.

@ HINWEIS

Vor dem Stilllegen des Motorrades, Motordl
durch einen Fachhéndler wechseln las-
sen.

Arbeiten fur Stilllegen / Inbetriebnahme mit
Inspektion durch den SFM- Fachhandler
verbinden.

Inbetriebnahme

- AuBenkonservierung entfernen.
- Motorrad reinigen.

- Reifenfulldruck kontrollieren / regu-
lieren.

- Bremsen Uberpriifen.

- Arbeiten nach Inspektionsplan durch-
fuhren.

- Sicherheitskontrollen durchfiihren.
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PFLEGEHINWEISE

Technische I'inderungen, Zubehor und Ersatzteile

Sollen technische Anderungen vorge-
nommen werden, sind unsere Richtlinien zu
beachten. Damit wird erreicht, dass keine
Schaden am Fahrzeug entstehen, und die
Verkehrs- und Betriebssicherheit erhalten.
Der SFM- Fachhéandler flihrt diese Arbeiten
gewissenhaft aus.

Vor dem Kauf von Zubehér und vor allen
technischen Anderungen sollte stets eine
Beratung durch einen SFM-Fachhandler
erfolgen.
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"-'ﬁ ACHTUNG

In Threm eigenen Interesse empfeh-
len wir, fiir SFM-Fahrzeuge nur aus-
driicklich freigegebenes SFM-Zu-
behér und Original-SFM-Ersatzteile
zu verwenden.

Fir dieses Zubehér und diese Teile
wurden Sicherheit, Eignung und Zuver-
lassigkeit speziell am SFM-Fahrzeug
gepruft.

Fir nicht freigegebenes Zubehér und
Teile kdnnen wir dies — auch wenn im
Einzelfall eine Abnahme durch einen
amtlich anerkannten Technischen Priif-
und Uberwachungsverein oder eine be-
hérdliche Genehmigung vorliegen sollte
— trotz laufender Marktbeobachtungen
nicht beurteilen und auch nicht dafiir
haften.

Freigegebenes SFM-Zubehér und Ori-
ginal-SFM-Ersatzteile erhalten Sie beim
SFM-Fachhandler.

Dort wird auch die Montage fachgerecht
durchgefuhrt.



WARTUNGSHINWEISE

Sitzbank abnehmen

=] HINWEIS

Fur verschiedene Kontroll- und Einstellar-
beiten muss die Sitzbank abgenommen
werden.

Ausbau:

- Schrauben (1) und (2) am Tank entfer-
nen.

- Schrauben (3) unter dem Heckspritz-
schutz entfernen.

- Sitzbank (4) mit Seitenverkleidungen
nach hinten abnehmen.

& WARNUNG

Achten Sie auf die einwandfreie Be-
festigung des Sitzes. Ein lockerer Sitz
bedeutet Unfallgefahr.

Einbau:

- Halteklammern unter der Sitzbank in die
Aufnahmen (5) des Rahmens einflih-
ren.

- Alle Schrauben einschrauben und fest-
ziehen.

- Schrauben (1) zuletzt einbauen.
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WARTUNGSHINWEISE

Lenkungslager priifen

Teleskopgabel priifen

HINWEIS

Die Teleskopgabel darf im Lenkeinschlag
nicht klemmen und muss leicht in beide
Endstellungen zuriickklappen.

- Handbremse anziehen um die Vorderrad-
bremse zu blockieren.

- Lenker mit beiden Handen festhalten und
versuchen den Lenker vor- und zurlick zu
bewegen.

Ist ein merkliches Spiel im Lenkkopflager

vorhanden, muss dieses vom SFM- Fach-
handler eingestellt werden.
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- Handbremse anziehen um die Vorderrad-
bremse zu blockieren.

- Dann die Gabelholme mit den Lenker
mehrmals runter und rauf pumpen.

- Die Federung muss einwandfrei anspre-
chen.

- Gabelholme auf Olundichtigkeit kontrol-
lieren.

Lenker Befestigungen priifen
- Alle vier Lenkerbefestigungen (1) auf
festen Sitz prifen.



WARTUNGSHINWEISE

Hintere Aufhdngung priifen

=1 HINWEIS
Fur diese Kontrollarbeit muss die Sitzbank
abgenommen werden.

- Motorrad auf standsicheren Montagebock
stellen.

- Seitlich fest gegen das Hinterrad driicken
und priifen ob ein Spiel in den Schwin-
genlagern (1) zu spuren ist.

- Befestigungen (2) des Federbeins auf
festen Sitz prifen.

- Federbein auf Olundichtigkeit kontrollie-
ren.

EI HINWEIS

Falls irgendwelche Beschadigungen an der
hinteren Aufhangung festgestellt werden,
einen SFM-Handler zur weiteren Uberpri-
fung aufsuchen.
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WARTUNGSHINWEISE

Federbein einstellen

/\ WARNUNG
Vor Fahrtbeginn entsprechend dem
Gesamtgewicht Federvorspannung am
Federbein einstellen!

A = harter
B = weicher
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Federvorspannung einstellen

<] HINWEIS

Fir diese Wartungsarbeit muss die Sitz-
bank abgenommen werden.

Die Federvorspannung kann stufenlos
verstellt werden.

Zum Verstellen der Federvorspannung
zuerst die Kontermutter (1) mit einem han-
delstblichen Hakenschlissel I6sen.

Zum Erhéhen der Federvorspannung
(Federung hérter) die Einstellmutter (2)
mit dem Hakenschlissel in Richtung "A"
drehen.

Zum Verringern der Federvorspannung
(Federung weicher) die Einstellmutter (2)
mit dem Hakenschlissel in Richtung "B"
drehen.

Kontermutter (1) wieder fest anziehen.



WARTUNGSHINWEISE

Vorderradbremse

Hinterradbremse

= >N
>

Bremsbeldge kontrollieren

% ACHTUNG

Mindestbelagstérke nicht unterschreiten.

@ HINWEIS

Zu lhrer Sicherheit empfehlen wir, Ar-
beiten an der Bremsanlage durch einen
SFM-Fachhéndler ausfihren zu lassen.

2
mwl
i %/jj
[ LTS
A
|
[
- Sichtkontrolle am Bremssattel (1) durch- - Ist die Mindestbelagstérke unterschritten:
flhren. Bremsbelége (2) durch einen SFM-Fach-
héndler wechseln lassen.
- Bremsbelagstarke Uberprifen.
Mindestbelagstarke:
Vorderradbremse A=25mm
Hinterradbremse A=15mm
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WARTUNGSHINWEISE

Hinterradbremse

FuBbremshebelposition einstellen A WARNUNG

A WARNUNG Das EinstellmaB A darf 18 mm nicht

Das Spiel am FuBbremshebel (3) prii- Uberschreiten!
fen und sicherstellen, dass die Bremse

richtig funktioniert. Ein weiches oder - Kontermutter (1) I6sen und mit der
schwammiges Gefiihl beim Betatigen Schubstange (2) das EinstellmaB (A)
des FuBbremshebels lasst auf Luft in der einstellen.

Bremsanlage schlieBen. Bremsanlage _ Kontermutter (1) festziehen.

unbedingt durch den SFM-Fachhéndler
entliiften lassen. Luft in der Bremsan-
lage stellt ein erhebliches Sicherheits-
risiko dar!
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WARTUNGSHINWEISE

Vorderrad ausbauen

'.'}ﬁ ACHTUNG

Bremsscheibe und -belage beim Ausbau
nicht beschéadigen!

Handbremshebel bei ausgebautem Rad
nicht betéatigen!

Radlager vor Schmutz und Feuchtigkeit
schiitzen!

- Motorrad so abstlitzen, dal3 das Vor-
derrad freigangig ist und das Motorrad
sicher steht.

Achsmutter (1) l16sen.

- Vorderrad anheben, Steckachse (2) he-
rausziehen und Distanzbuchsen (3 + 4)
aud beiden Seiten abnehmen.

- Vorderrad nach unten herausnehmen.
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WARTUNGSHINWEISE

Vorderrad einbauen

J - Steckachse (3) einfetten und mit Distanz- - Achsmutter (6) ansetzen leicht anzie-
“w ACHTUNG hilsen (4+5) auf beiden Seiten bis zum hen.
Bremsscheibe (1) und Bremsbelédge (2) Anschlag einsetzen.

- Vor dem Festziehen der Achsmutter (6)
Motorrad auf die Rader stellen und Teles-
kopgabel einige Male kraftig durchfedern,
um ein Verspannen der Gabelholme zu
vermeiden.

beim Einbau nicht beschadigen! An-
ziehdrehmoment unbedingt durch einen
SFM-Fachhandler prifen lassen.

- Vorderrad mit Bremsscheibe vorsichtig

zwischen die Gabelholme rollen. Anziehdrehmoment

Achsmutter (6): 47 Nm
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WARTUNGSHINWEISE

Hinterrad ausbauen

'-'}ﬁ WARNUNG

Bremsscheibe und Bremsbeldge beim
Ausbau nicht beschéadigen! FuBbremse
waéhrend des Ausbaus nicht betétigen!
Radlager vor Verschmutzung und
Feuchtigkeit schiitzen!

- Motorrad so absttitzen, dass das Hinterrad
freigdngig ist und das Motorrad sicher
steht.

- Steckachse (1) gegenhalten und Achs-

mutter (7) abschrauben.

- Kontermuttern (2) links und rechts I16sen
und Schrauben (3) am Kettenspanner
ganz zuruckdrehen.

- Antriebskette (4) abnehmen.

@ HINWEIS

Beim Herausnehmen des Hinterrades
darauf achten, dass die Buchsen links
(5) und rechts (8) an der Radnabe nicht
verloren gehen.

- Hinterrad anheben, Steckachse (1) mit
FlUhrungen (6 und 9) auf beiden Seiten
entfernen und Hinterrad nach hinten
herausnehmen.
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WARTUNGSHINWEISE

Hinterrad einbauen

- Distanzscheibe (8)indieBremsabstitzung - Antriebskette (4) spannen.
“W ACHTUNG (10) einsetzen. (siehe Antriebskette einstellen).
Bremsscheibe und Bremsbeldge beim . Hinterrad mit Distanzbuchsen (5 und 8), - Achsmutter (4) festziehen.
Einbau nicht beschadigen! Anzieh- Steckachse (1) und Fiihrungen (6 und 9)
drehmoment unbedingt durch einen montieren.

SFM-Fachhéndler priifen lassen. - Achsmutter (7) auf Steckachse (1) Anziehdrehmoment

i Achsmutter (7): 47 Nm
- Bremssattel mit Bremsabstutzung (10) in montieren. @

Schwinge einsetzen.
- Steckachse (1) reinigen und einfetten.
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WARTUNGSHINWEISE

Antriebskette priifen

Kette auf VerschleiB prifen

“-'ﬁ ACHTUNG
Kette, Kettenrad und Ritzel nur gemein-
sam wechseln.

- Motorrad auf Seitenstander stellen.

- Kette (1) an der hintersten Stelle des
Kettenrades anfassen und Kette nach
hinten abziehen.

- Bei korrekter Kettenspannung darf sich
die Kette hdchstens bis Héhe der Zahn-
spitzen abheben lassen.

- Lasst sich die Kette weiter abziehen,
Kette, Kettenrad und Ritzel durch den
SFM-Fachhéandler wechseln lassen.

Antriebskette einstellen

Kette einstellen

“-'h ACHTUNG

Die Ketteneinstellung beeinflusst den
VerschleiB von Kette und Zahnkranz.
Anziehdrehmomente unbedingt durch
einen SFM-Fachhéandler priifen lassen.
Eine zu stramm eingestellte Kette kann
zu Lagerschaden am Motor, Hinterrad
und vorzeitigem VerschleiBB der Kette
fuhren.
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WARTUNGSHINWEISE

Antriebskette einstellen

——
p—
—_—
)
—
=
—_—

==

- Achsmutter (1) I6sen.

- Kontermuttern (2) auf beiden Seiten
|6sen.

- Stellschrauben (3) der Kettenspanner
beidseitig gleichmaBig mit Hilfe der Ein-
stellskala (4) nachstellen (Hinterrad muss
zum Vorderrad fluchten).

- Heck ganz ausfedern lassen.

44

- Antriebskette mittig zwischen Kettenrad
und Kettenritzel ganz nach oben und
unten dricken. Weg messen.

Sollwert: A = 15-25 mm

- ACHTUNG

Wird das Heck am Motorrad vollstédndig
nach unten gedriickt,muss die Kette noch
einen Wert: A von 8-10 mm aufweisen.

- Achsmutter (1) festziehen.

- Kontermuttern (2) auf beiden Seiten
festziehen.

Anziehdrehmoment
Achsmutter (1):
Kontermuttern (2):

47 Nm
22-35 Nm



WARTUNGSHINWEISE

Kettenflhrung priifen

Gasdrehgriffspiel einstellen

Prifen:
- Kettenflhrung (1) und Kettenrolle (2) auf
Verschlei3 Uberprifen.

=] HINWEIS
Weisen die Teile Verschleil3 auf, durch einen
SFM-Fachhéandler austauschen lassen.

Kontrolle:

- Kontrollieren Sie den Gaszug durch
Drehen des Gasgriffs (1) von geschlos-
sener zur offener Position auf Leichtgan-
gigkeit.

- Durch Bewegen des Lenkers kontrol-
lieren, ob der Gaszug scheuert.

- Kontrollieren Sie den Gaszug ob er von
Anderen Teilen behindert wird.

- Gasdrehgriff bis zum spurbaren Wider-
stand 6ffnen.

- Spiel messen.
Sollwert: A = 1-2 mm

Einstellen:
- Schutzkappe (2) zuriickschieben.

- Kontermutter (3) am Lenker I6sen.

- Einstellschraube (4) entsprechend dre-
hen.

- Kontermutter (3) fest anziehen.
- Spiel kontrollieren.

- Schutzkappe (2) aufstecken.

EI HINWEIS

Lasst sich das Spiel mit dieser Einstellung
nicht korrigieren, durch einen SFM-Fach-
handler prifen lassen.
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WARTUNGSHINWEISE

Kupplungshebelspiel einstellen

'-'}ﬁ ACHTUNG
Fahren ohne Kupplungshebelspiel fiihrt
zu Kupplungsschéaden.

Kontrolle:
- Hebel bis zum spirbaren Widerstand
Ziehen.

- Spiel messen.
Sollwert: A = 3-4 mm

Einstellen:
- Gummikappe (1) zurlckziehen.

- Kontermutter (2) I6sen.

- Einstellschraube (3) entsprechend drehen.
- Kontermutter (2) fest anziehen.

- Spiel kontrollieren.
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HINWEIS

Lé&sst sich das Kupplungsspiel mit dieser
Einstellung nicht korrigieren, muss folgende
Einstellung durchgefuhrt werden.

- Kontermutter (2) 16sen.

- Einstellschraube (3) ganz eindrehen,
um den Seilzug so locker wie méglich
einzustellen.

- Kontermutter (2) fest anziehen.
Einstellen am Motor:

- Einstellmuttern (4) am Seilzug (5) 16-
sen.

- Seilzug (5) mit den Einstellmuttern (4)
entsprechend einstellen, bis das Kupp-
lungshebelspiel (A = 3-4 mm) erreicht
ist.

- Einstellmuttern (4) des Seilzugs (5) fest
anziehen.

- Gummikappe (1) am Kupplungshebel
aufstecken.

EI HINWEIS

Darauf achten das die Kontermutter (6) des
Seilzuges (7) zwischen Kupplungshebel am
Lenker und am Motor fest ist.



WARTUNGSHINWEISE

Luftfilter reinigen

Reinigen

==

Ausdriicken

@ HINWEIS

Das Fahrzeug ist mit einem kombinierten
Trocken- und Nassluftfilter ausgestattet. Bei
starker Verschmutzung muss der Schaum-
stoff-Aufsatz (3) und die Schaumstoffpatro-
ne (4) ersetzt werden.

Ausbau und Reinigen:

- Schraube (1) I16sen und kompletten
Luftfilter (2) abnehmen.
- Schaumstoff-Aufsatz (3) entfernen

ausklopfen und von Innen mit Pressluft
ausblasen. Bei Bedarf austauschen.

- Schaumstoffpatrone (4) mit Motorrex
Luftfilter-Reiniger auswaschen.

- Danach die Schaumstoffpatrone mit
Luftfilterdl einweichen und Uberschis-
siges Ol durch Zusammenpressen der
Patrone ausdriicken.

Einbau:

- Der Einbau erfolgt in umgekehrter Rei-
henfolge wie der Ausbau.

In Luftftilterdl einweichen

'-'Eﬁ ACHTUNG

Motor niemals ohne Luftfilter starten
sonst ist ein unsauberer Motorlauf die
Folge und Motorschaden sind nicht
auszuschlieBen.
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WARTUNGSHINWEISE

Luftfilter reinigen

HINWEIS

Falls der Luftfilter durch Regen oder beim
Waschen nass geworden ist, muss der Fil-

ter
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vor Inbetriebnahme trocken sein.

Darauf achten, dass der Luftfilter nicht
nass wird. Sonst lasst sich der Motor
schlecht starten.

Ein verstaubter Filter ist die Hauptur-
sache fir eine reduzierte Motorleistung
und erhéhten Kraftstoffverbrauch.

Bei Fahrten auf staubigen StraBen,
Luftfilter 6fters reinigen.

Ist der Luftfilter nicht korrekt montiert, ge-
langt Staub in den Verbrennungsraum.
Dies hat einen vorzeitigen Motorver-
schleif3 und reduzierte Motorleistung zur
Folge.

Ziindkerze kontrollieren

0,7 -0,8 mm

Priifen und wechseln -

'.'ﬁ ACHTUNG
Ziindkerze nur bei kaltem Motor priifen -
bzw. wechseln.

- Zindkerzenstecker (1) abziehen.

- Zindkerze (2) mit dem Steckschlissel
aus dem Bordwerkzeug herausschrau-
ben. -

- Elektrodenabstand (0,7 - 0,8 mm)
Uberprifen, bei starkem Abbrand wech-
seln.

Neue Zindkerze NGK CR 7 HSA ver-
wenden.

Zindkerze von Hand eindrehen und
dann mit dem Zindkerzenschlissel
noch 1/2- bis 3/4- Umdrehung vorsichtig
festziehen.

Anziehdrehmoment 11 Nm.

Zundkerzenstecker (1) aufstecken.



TECHNISCHE DATEN

Dirty Devil 125

Motor

Motor Typ:

FY 152YMI

Bauart:

Ventilsteuerung:

Ventile:

Ventilspiel, kalt:

Einzylinder-Viertakt-Ottomotor

1 obenliegende Nockenwelle mit Kipphebel
2 Ventile

Einlass + Auslass 0,05 mm - 0,08 mm

Hubraum: 124 cm?®

Bohrung: 2 52,4 mm

Hub: 55,5 mm

Verdichtung: 9,0:1

Schmierung: Druckumlaufschmierung

KUhlung: Luftgekihlt durch Fahrtwind und Olkiihler
Leistung: 5,8 kW bei 7.500 1/min

Drehmoment: 8,5 Nm bei 5.500 1/min

Zindanlage: Transistorziindanlage mit elektronischer Zindkontrolle (CDI)
Zundkerze: NGK CR7 HSA Elektrodenabstand 0,7- 0,8 mm
Vergaser: Mikuni Schiebervergaser

Luftfilter: Kombinierter Trocken-Nassluftfilter
Leerlaufdrehzahl: 1.500 +/- 150 1/min

Anlasser: Kickstarter
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TECHNISCHE DATEN

Dirty Devil 125

Kraftiibertragung
Kupplung: Mehrscheiben-Olbadkupplung
Schaltung: 4-Gang-Klauenschaltung, Stufengetriebe, FuBschaltung
Getriebelibersetzung: 1. Gang = 2,833
2. Gang = 1,706
3. Gang = 1,238
4. Gang = 0,958
Kette: 420
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TECHNISCHE DATEN

Dirty Devil 125

Fahrgestell

Fahrzeugausfuhrung: Typ FY125EY-2
Rahmen: Stahl-Zentralrohr
Vorderradfederung: Teleskopgabel

Hinterradfederung:

hydraulisch gedéampft

direkt angelenktes Gasfederbein,
stufenlos verstellbare Federbasis

Felgengré3e vorn:
Felgengréf3e hinten:

MT12x1.85
MT12x1.85

Reifen:

vorn = 2,75-12 36J hinten = 2,75-12 36J

Reifendruck:

vorn = 2,0 bar hinten = 2,25 bar

Bremsen vorn:

Bremsen hinten:

Scheibenbremse @ 200 mm,
hydraulische 2-Kolben-Schwimmsattel- Bremszange

Scheibenbremse g 180 mm,
hydraulische 1-Kolben-Schwimmsattel- Bremszange

Schmier- und Betriebsstoffe

Tankinhalt:

Kraftstoff:

Motordl:
Fallmenge:

Bremsflissigkeit:

4 Liter, inkl. 0,9 Liter Reserve

bleifreier Normalkraftstoff ROZ 95
SAE 15 W 40 Mineraldl API (SG oder hoher)
0,8 Liter bei Olwechsel / 1,0 Liter nach Motorinstandsetzung

DOT 4
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TECHNISCHE DATEN

Dirty Devil 125

MaBe und Gewichte

Gesamtlange: 1510 mm
Breite Uber Lenker: 760 mm
Maximale Hohe: 980 mm
Achsabstand: 1070 mm
Leergewicht: 65 kg
Zuladung: 75 kg
Hdéchtsgeschwindigkeit: 75 km/h
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GEWAHRLEISTUNG

Gewahrleistungsbedingungen

Die Firma SFM GmbH erbringtim Rahmen

ihrer gesetzlichen Gewahrleistungsver-

pflichtungen im Falle eines auftretenden

Mangels folgende Leistungen Uber den

autorisierten SFM Handler (Verkaufer) an

den Kaufer:

1. Die Firma SFM GmbH beseitigt, Uber
den autorisierten SFM Héandler (Ver-
kaufer), in einem Zeitraum von 24
Monaten ab Ubergabe des Fahrzeuges
an den Endkunden, die auftretenden
Méngel, die auf Material- oder Herstel-
lungsfehler beruhen, durch Reparatur
oder Austausch des betroffenen Teiles
gemaf den gesetzlichen Gewahrlei-
stungsregelungen. Sie kann die ver-
langte Reparatur bzw. den Austausch
des mangelbehafteten Teiles verwei-
gern, wenn dies nur mit unverhaltnisma-
Bigen Kosten moglich ist. In diesem Fall
kann die Firma SFM GmbH Uber den
autorisierten SFM Handler (Verkaufer)
den Mangel durch die jeweils andere
Méglichkeit der Nacherfullung beheben.
Sind beide Arten der Nacherfullung
nur mit unverhéltnismaBigen Kosten
maoglich, kann die Firma SFM GmbH
Uber den autorisierten SFM Handler
(Verkaufer) die Nacherfullung insgesamt
verweigern. Dem Kunden stehen dann
die gesetzlichen Anspriiche zu. Ersetzte

Teile gehen in das Eigentum der Firma
SFM GmbH (ber.

. Durch den Einbau von Ersatzteilen im

Rahmen eines Gewahrleistungsfalles
wird die ab Lieferung des Fahrzeuges an
den Kunden laufende Gewahrleistungs-
frist nicht verlédngert.

. Von der Gewé&hrleistung unberihrt

bleiben Abnutzungserscheinungen in
Folge des normalen Gebrauches sowie
Abnutzungen durch unsachgemafBe
Handhabung und unsachgeméaBen Ge-
brauch. Oxydation und Korrosion werden
aufgrund von Umwelteinfliissen hervor-
gerufen und stellen ebenfalls keinen dem
Gewabhrleistungsrecht unterfallenden
Mangel dar.

. Der Kaufer verliert seinen Gewébhrlei-

stungsanspruch bei: Manipulation des
Fahrzeuges, Anbau einer anderen Aus-
puffanlage, Anderung der Getriebe-, Se-
kundéribersetzung und bei Anbau von
Zubehor und Ersatzteilen, welche nicht
von der Firma SFM GmbH freigegeben
wurden. Ebenfalls zu einem Verlust des
Gewahrleistungsanspruches flihren
Eingriffe durch eine nicht von der Firma
SFM GmbH autorisierte Werkstatt, sowie
die Nichteinhaltung der Wartungsin-
tervalle bei einem autorisierten SFM
Handler.

5. Bei Anzeige eines Gewabhrleistungsfalles

hat der Kaufer dem Verkaufer das ord-
nungsgeman ausgeflillte Serviceheft
vorzulegen.

. Die folgende Tabelle gibt dem Ké&ufer

einen Uberblick tiber die durchschnitt-
lichen Grenzen der jeweiligen Ver-
schleiBteile:
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GEWAHRLEISTUNG

VerschleiBteilliste

VerschleiBteile

VerschleiBgrenzen

Reifen, Schlauche, Felgen

je nach Fahrweise, Belastung und Luftdruck kann die VerschleiBgrenze schon bei
500 km oder friher erreicht sein.

Laufrader, Naben

je nach Fahrweise, Belastung und Luftdruck kann die Verschlei3grenze
schon bei 500 km oder friiher erreicht sein. Kontrolle bei jeder Wartung.
Oxidation ist ein Pflegemangel!

Ole, Luftfilter, Dichtheitskontrolle des Motors

bei der ersten Inspektion dann bei allen Wartungsintervallen.
Olstand prufen vor jeder Fahrt.

Federgabel, Federbein

Reinigung / Kontrolle bei jeder Wartung.

Leuchtmittel, Glihbirnen, Elektroanlage

je nach Fahrbahnbeschaffenheit / Fahrbahnunebenheiten reduziert sich
die Lebensdauer, dies kann bereits nach 500 km der Fall sein.

Bremsbelage, Bremskldtze, Bremsleitungen

je nach Fahrweise und Belastung kénnen diese bei 1500 km verschlissen sein,
im Gelandebetrieb auch erheblich friher.

Dichtringe, Dichtmittel, O-Ringe

muissen um eine einwandfreie Funktion zu gewéhrleisten bei
jedem Wartungsintervall ersetzt werden.

Wellendichtringe am Motor, Getriebe,
Gabel und den Réadern

je nach Fahrbahnbeschaffenheit und Pflege ist ein Verschlei3 ab 500 km maglich.
Verschmutzung setzt die Lebensdauer herab. Nicht mit dem Hochdruckreiniger
waschen!

Radlager, Lenkungslager

je nach Fahrbahnbeschaffenheit und Pflege ist ein Verschlei3 ab 500 km méglich.
Verschmutzung der Radnabe setzt die Lebensdauer herab. Kontrolle bei jeder
Wartung, nicht mit dem Hochdruckreiniger waschen!

Schwingenlager

je nach Belastung und Pflege ab 2500 km, Kontrolle bei jeder Wartung.

Kabel

je nach Pflege ab 500 km. Kontrolle bei jeder Wartung.

Verkleidungsteile

werden bei der Reinigung mit einem aggressiven Reinigungsmittel sofort matt oder
die Oberflache verkratzt.
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GEWAHRLEISTUNG

VerschleiBteilliste

VerschleiBteile

VerschleiBgrenzen

Reinigung und Schmierung der Kette

nach jeder Nutzung und jeder Wasche

Ketten, Ritzel, Kettenrader, Kettenfiihrungen,
Kettenrollen

je nach Fahrbahnbeschaffenheit, Geldnde und Pflege ist ein Verschlei3 ab 1500 km
mdglich. Nicht mit Hochdruckreiniger waschen! Kontrolle nach jeder Wartung.

Seilzlige, Bremsseile, Gaszlge

je nach Einsatz und Pflege ab dem 6. Monat.

Freilaufzahnkranze

je nach Pflege ab dem 6. Monat.

Selbstsichernde Muttern, Splinte Sicherungsbleche,
verklebte Schraubverbindungen

bei jeder Wartung oder bei jedem Offnen der Muttern oder der Sicherung.

Kontrolle, Reinigung und Einstellung des Vergasers

Kontrolle bei jeder Wartung.

Kupplungsbelage, Reibscheiben Riemenscheiben

je nach Fahrweise und Belastung kénnen diese bei 500 km verschlissen sein.

Kolben, Zylinder, Kurbelwelle, Pleuel Motorlager

je nach Fahrweise, Belastung und Pflege kdnnen diese Bauteile bei 90 Betriebsstunden
verschlissen sein. Bei Vollgasfahrten auch schon erheblich friher.

Zundkerzen prufen, ersetzen

bei jedem Wartungsintervall.

Auspuffanlagen, Kontrolle der Halterungen

je nach Einsatz und Pflege ab dem 6. Monat, im Winter- und Kurzstreckenbetrieb auch
friher. Oxidation ist ein Pflegemangel!
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INSPEKTIONSPLAN

Bitte beachten Sie folgendes:

- Inspektionsarbeiten wahrend des Ge-
wahrleistungszeitraumes und danach
ausnahmslos durch einen von uns aner-
kannten Fachhandler ausfiihren lassen.

- Inspektionsintervalle einhalten und vom
Fachhandler bestatigen lassen.

- Nur Original-SFM-Ersatzteile verwen-
den.

'-'Hr ACHTUNG

Bei Nichtbeachtung erlischt der Gewéahr-
leistungsanspruch.

Im Inspektionsplan werden die verschiede-
nen Arbeiten erlautert.
Inspektionsintervalle sind wahrend des Ge-
wéhrleistungszeitraumes einzuhalten.
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Der nachstehende Inspektionsplan bezieht
sich auf einen Intervall von zwei Monaten.

Lassen Sie lhr Motorrad regelméaBig bei
einem autorisierten SFM-Handler oder
SFM-Werkstatte Uberprifen, sodass lhr
Motorrad in gutem Zustand bleibt.

Inspektion, reinigen, und
einstellen

A = Austausch
R = Reinigen (Ersatz falls notwendig)
S = Schmieren

'-'Eﬁ ACHTUNG

Beim Einsatz des Motorrades in staubi-
ger Umgebung, muss der Luftfilter 6fters
als im Inspektionsplan vorgesehen,
gereinigt oder getauscht vorgesehen.
AuBerdem miissen die Inspektionsinter-
valle in staubiger Umgebung auf mindes-
tens die Halfte reduziert werden.

Sollten SieregelméBig Hé6chstgeschwin-
digkeit fahren und/ oder sollte das Fahr-
zeug eine hohe Laufleistung erreicht
haben, lassen Sie 6fters als im Inspek-
tionsplan vorgesehen,Wartungsarbeiten
von lhrem SFM-Héndler durchfiihren.

A WARNUNG
Sicherheitsgriinde verbieten es, liber
einen eng begrenzten Rahmen hinaus
Reparaturen und Einstellarbeiten am
Motor und am Fahrgestell selbstédndig
vorzunehmen.

Durch UnSFMgeméBe Arbeiten an si-
cherheitsrelevanten Teilen gefahrdet
man sich und andere Personen.

Dies gilt insbesondere fiir Arbeiten an:
Auspuffanlage, Vergasern, Ziindanlage,
Kupplung, Schaltung, Lenkung und
Bremsanlage.



INSPEKTIONSPLAN

Bauteile Auszufiihrende Arbeiten Ubergabe | 1.Service alle
Bauteilgruppe (*AusschlieBlich vom SFM-Fachhéndler) 1 Monat | 4 Monate
Ventile Ventilspiel kontrollieren, ggf. einsstellen (kalt)* | | |
Zindkerze Zustand prufen, ggf. reinigen oder ersetzen I/A I/A
Luftfilter Schaumstoff-Aufsatz und Schaumstoff-Einsatz reinigen R R/A
oder ersetzen*
Vergaser Leerlauf und Kaltstarteinrichtung kontrollieren, ggf. einstellen* | I |
Gaszug Spiel einstellen | | |
Kraftstoffschlauche | Pufen, ggf erneuern* (alle 4 Jahre)* | | |
Motorél Prifen | A A
Wechseln (bei Betriebstemperatur)
Auspuffanlage auf Undichtigkeit priifen, ggf. instandsetzen* | I |
Bremsen Funktion und Bremsflissigkeitsstand, Anlage auf Undichtigkeit prifen, | | |
ggf. korrigieren. *
Bremsbelage prufen, ggf. erneuern*® | |
Bremsflussigkeit Wechseln* Alle 2 Jahre

Bremsschlauche

Prifen, ggf. erneuern* (alle 4 Jahre erneuern)*

Kupplung

Prafen, ggf. einstellen
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INSPEKTIONSPLAN

Leichtgéngigkeit prifen, ggf, erneuern

Bauteile Auszufiihrende Arbeiten Ubergabe 1. Service alle
Bauteilgruppe (*AusschlieBlich vom SFM-Fachhéndler) 1 Monat 4 Monate
Hinterradaufhdngung | Prufen, nachziehen, ggf. erneuern oder schmieren* I/S I/S I/S
Reifen Zustand und Reifenprofil prifen, ggf. erneuern* | | |
Rader Auf Schlag, Beschadigung und Speichenspannung prifen* | | |
Lenkung / Lagerung | Spiel kontrollieren, ggf. korrigieren und schmieren* | I/S I/S
Teleskopgabel Funktion, auf Undichtigkeit prifen, ggf. instandsetzen* | |
Antriebskette, Einstellung und Zustand prufen, ggf. einstellen, bei Bedarf I/S I/S I/S
Kettenrad schmieren, falls erforderlich erneuern
Seitenstander Funktion prifen und fetten, ggf. instandsetzen* | I/S I/S
Schraubverbindungen | Alle Schrauben und Muttern auf festen Sitz prufen, ggf. korri- | | |
gieren®
Seilziige Gas-, Brems- und Kupplungszug auf Beschadigungen und | I/A I/A

Endkontrolle

Priifung auf Funktionssicherheit:
Kupplung, Schaltung, Leerlaufdrehzahl, Hand- und FuBbrem-

se, Lenkung prifen, ggf. einstellen, Reifenluftdruck kontrollieren
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WARTUNGSBESTATIGUNG

Durchgefiihrte Werkstattarbeiten

Durchgefiihrte Werkstattarbeiten

durchgefiihrte Arbeiten km

Datum

durchgefiihrte Arbeiten km

Datum
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WARTUNGSBESTATIGUNG

Durchgefiihrte Werkstattarbeiten

Durchgefiihrte Werkstattarbeiten

durchgefiihrte Arbeiten km

Datum

durchgefiihrte Arbeiten km

Datum
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WARTUNGSBESTATIGUNG

Ubergabepriifung 1 Monat 4 Monate 8 Monate
1. Service
Handlerstempel: Handlerstempel: Handlerstempel: Handlerstempel:

KM e KM e, KM e, KM e,
Datum......ccooiiieeeeeeee, Datum......coooiiiiieeeeeeee, Datum......coooicieeeeeee, Datum......ooooiiieeeeeee,
12 Monate 16 Monate 20 Monate 24 Monate
Handlerstempel: Handlerstempel: Handlerstempel: Handlerstempel:

KM e KM e KM e KM e
Datum......ooooiiiiiie, Datum......ooooiiiiie Datum......ooooiiiiiie, Datum ...,




WARTUNGSBESTATIGUNG

28 Monate

Handlerstempel:

32 Monate

Handlerstempel:

36 Monate

Handlerstempel:

40 Monate

Handlerstempel:
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WARTUNGSBESTATIGUNG

Bremsflussigkeit neu

ja nein

Stempel, Unterschrift

Bremsflussigkeit neu

ja nein

Stempel, Unterschrift

Bremsflussigkeit neu

ja nein

Stempel, Unterschrift

Bremsflussigkeit neu

ja nein

Stempel, Unterschrift
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